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Hebrew Reading Lesson

Psalm 7:1

Mizmor Zayin, pasuk Alef
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O Lord my God, | take refuge in you...
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& deliver me | from all my pursuers save me

in you take refuge O Lord my God
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"O Lord my God, I take refuge in you;
save me from all my pursuers and deliver me." (Psalm 7:1)
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Hebrew Reading Lesson

Psalm 7:1
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A musing of David that he sang
to the LORD
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concerning the words of Cush,
the son of Benjamin.
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“0 Lord my God, in you I take refuge
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save me from all my pursuers
and deliver me.”
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